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1.  Produktintroduksjon
Takk for at du valgte vårt infrarøde pannetermometer. 
Termometeret er utviklet for å måle overflatetemperaturen 
på pannen og konvertere denne til en faktisk temperatur ved 
hjelp av en forhåndsdefinert algoritme. Dette vil hjelpe deg og 
din familie til raskt og enkelt å overvåke deres temperatur.
Produktnavn: Seagull Pannetermometer 
Produktmodell: FDIR-V12

2. Oppbygging af termometeret
Oversikt over for- og bakside, knapper og funksjoner:

Probe

Skjermvisning

Slå på/foreta måling
Minne/lyd

Person-/gjenstandsmåling
Batterideksel

Beskrivelse av skjermvisning med ikoner
Personmåling

Temperatur
Lyd på/av

Gjenstandsmåling
Hukommelse

Lavt batteri
Fahrenheit
Celsius

3. Produktspecifikasjon
Modellnavn FDIR-V12
Strømforsyning 2* 1,5V AAA batterier (medfølger ikke)
Måleområde Kroppstemperatur: 32,0° – 42,9° C Gjenstandstemperatur: 0° – 60° C 

Målenøyaktighet 
Kroppstemperatur:+/- 0,2° C  ved temperaturer mellom 35,0 og 42,0° C+/- 0,3° C  ved temperaturer lavere enn 35,0  eller høyere enn 42,0° CGjenstandstemperatur: +/- 1° C

Hukommelse 19 målinger
Skalainddeling 0,1° C 
Klinisk presisjon +/- 0,3° C 
Målested Pannen - mellom øyenbrynene
Bruksbetingelser Temperatur: -10,0 - 40,0° CRelativ luftfuktighet: =/< 95% RHAtmosfærisk trykk: 70kPa - 106 kPa
Transport / oppbevarings betingelser

Temperatur: -25,0° C - 55,0° CRelativ luftfuktighet: =/< 95%RHAtmosfærisk trykk: 70kPa – 106 kPa
Kapslingsgrad IP22
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Elektrisk utladning Medisinsk udstyr med intern strømkilde
Applied part Type BF ’applied part’ (inkluderer hele enheten)Forventet batterilevetid 2 år / 1000 målinger
Størrelse på produktet 145 x 41 x 49 (mm)
Vekt på produktet 93 gReklamasjonsrett 2 årSoftware version V1.0

4. Tiltenkt bruk
Termometeret er utviklet for bruk på pannen og kan benyttes 
til måling av temperatur på både nyfødte, barn og voksne. Vi 
anbefaler at termometeret betjenes av voksne. 
Termometeret har også funksjonen gjenstandsmåling, hvor 
det kan måle temperaturen på badevann og på innhold i f.eks. 
en tåteflaske.
5. Kontraindikasjon
Unngå å måle ved traumer, sår, postoperative lesjoner eller 
betennelsestilstander

6.1 Viktig i forbindelse med målinger
6.1.1 Målingene er kun til referanse. De kan ikke benyttes til 
selvdiagnostisering eller -behandling. Hvis nødvendig, kontakt 
lege eller sykehus for medisinsk behandling. 
6.1.2 Det finnes ingen absolutt standardtemperatur for menne-
skekroppen. For å kunne bedømme når det er febertilstand, er 
det viktig å kjenne kroppens normaltemperatur. 
6.1.3 Før du måler temperaturen på pannen, er det viktig at det 
ikke er svette, sminke eller annet som kan forstyrre målingen.
6.1.4 Det må ikke bades, spises eller utøves fysisk aktivitet de 
siste 30 minuttene før en måling. Dette for å kunne sammen-
ligne målinger fra gang til gang. 
6.1.5 Mål ikke temperaturen nær betennelse eller sår/arr, da 
dette kan påvirke måleresultatet. 
6.1.6 Umiddelbart etter inntak av medisin bør man ikke ta 
temperaturmåling. Den vil her ikke være sammenlignbar, da 
kroppstemperaturen påvirkes av medisininntak. 
6.1.7 Mål ikke i et rommiljø hvor omgivelsestemperaturer 
skifter raskt - som ved en varmekilde, aircondition eller annet 
som kan påvirke temperaturmålingen. 
6.1.8 Målinger foretatt tidsmessig tett på hverandre kan ha 
mindre utsving. Dette er helt normalt. 
6.1.9 Foreta ikke målinger nær elektromagnetiske forstyrrelser, 
som mikrobølgeovn, induksjonskomfyr, mobiltelefoner eller 
lignende, da dette kan påvirke målingens korrekthet. 
6.1.10 Termometeret er utviklet for personlig bruk. For å unngå 
overføring av smitte, kan termometeret tørkes av med en sprit-
serviett - unngå dog å tørke av linsen med sprit.

6.2  Viktig i  forbindelse med produktet
6.2.1 Da dette termometeret er beregnet til presisjonsmålinger, 
bør det oppbevares godt beskyttet, når det ikke er i bruk. Støv 
på proben/linsen kan påvirke målingene. 
6.2.2 Unngå at termometeret utsettes for støt eller slag. Du må 
aldri selv forsøke å demontere termometeret. 
6.2.3 Rør ikke linsen/proben direkte med fingrene og pust ikke 
på den. Hvis den infrarøde proben blir ripet eller skadet, vil 
målingene bli påvirket.
6.2.4 Hold termometeret unna barn, idet små deler kan svelg-
es. 
6.2.5 Termometeret tåler ikke ild eller glør. 
6.2.6 Fjern batteriene hvis termometeret ikke skal benyttes i 
mer enn 3 måneder - for å unngå lekkasje. 
6.2.7 Konsulter legen din ved febertilstand. Du kan ikke bruke 
resultatene til selvmedisinering eller til å stille en diagnose 
selv.
7. Oppstart og måleprosedyre
7.1  Oppstart  Sett 2 x AAA 1,5V batterier i batterihuset bak på produktet. Husk å sette inn batteriene riktig.
7.2  Måleprosedyre
7.2.1 Temperaturmåling på pannen
A. (Vær oppmerksom på at målingen starter så snart du trykker på termometerknappen). Hold proben mot pannen rett mellom øyenbrynene i en avstand på 3 cm..

B. Trykk på termometerknappen for å foreta en måling. Resultatet kan leses av med en gang på displayet
.

7.2.2 Temperaturmåling av gjenstander A. Trykk på knappen med tåteflasken for å bytte til gjenstandsmåling. Vær oppmerksom på at det skal vises en tåteflaske på displayet.
B. Hold proben mot gjenstanden i en avstand på 1-5 cm i vinkelrett linje. 
b. Ved måling av temperatur på matvarer eller drikke, vær oppmerksom på å ikke måle på emballasjen, men nær selve innholdet. 

      
C. Trykk på knappen med tåteflasken, og temperaturen på det 

målte vil vises umiddelbart på displayet.
        

7.2.3 Lyd og bakgrunnslys, forklaringNår termometeret piper én gang ved måling, betyr det at 
målingen er utført korrekt. Hvis temperaturen (ved person-
måling) er 37,6 ° C eller høyere, vil termometerets feberalarm 
pipe 4 ganger og skjermen vil bli rød. Temperaturen vil vises på 
displayet.

Kroppstemperatur Lyd Display 
32,0° C < Temperatur > 37,5° C Én lang pipelyd Grønn + temperatur
37,6° C < Temperatur > 42,9° C Serie med 4 korte pip, gjentas Rød + temperatur
Temperatur < 32,0° C Serie med 4 korte pip Grønn + Lo

Temperatur > 42,9° C Serie med 4 korte pip Grønn + Hi

Gjenstandstempera-tur Lyd Display farve
0° C < temperatur > 60,0° C Én lang pipelyd Grønn

Temperatur < 0° C Serie med 4 korte pip Grønn + Lo

Temperatur > 60,0° C Serie med 4 korte pip Grønn + Hi

7.2.4 Minne (n.b.: Hukommelsen gjelder ikke for målinger foretatt i 

gjenstandsmåling) 

A. Termometeret kan huske opptil 19 målinger. Etter å ha slått på 

termometeret, trykk på ‘Minne/Lyd-knappen’. 

B. Først vises nummeret i minnet, deretter vises temperaturen.

C. Fortsett å trykke på ‘Minne/Lyd-knappen’ for å se neste lagrede 

måling. Etter å ha vist den siste lagrede målingen, vises igjen første 

måling. .

D.Hvis det ikke trykkes i 3 sekunder, vil termometeret forlade 

2 43 5 6

minnevisningen.

7.2.5 Lydsignal På/Av
Når termometeret er på - trykk på 'Minne/Lyd-knappen' i ca. 3 
sekunder for å slå lyden på eller av.

7.2.6 Personmåling / gjenstandsmålingFor å bytte mellom personmåling og gjenstandsmåling: I 
påslått tilstand, trykk lett på person/gjenstandsmålingsknap-
pen (tåteflaske).

7.2.7 SlukkingEtter at termometeret ikke har vært brukt i 30 sekunder, vil det 
automatisk vise “OFF” og slå seg av. 
7.3 Temperaturmålingsenhet ( Celsius eller Fahren-heit ) A.Når termometeret er på, trykk og hold person/gjen-standsmålingsknappen inne i ca. 10 sekunder til denne visningen fremkommer.

B.Når termometeret er på, trykk og hold person/gjen-standsmålingsknappen inne i ca. 10 sekunder til denne visningen fremkommer.
2sec

2sec

Release

7.4 Batterier, isetting og skift
Termometeret kontrollerer selv batterinivået ved oppstart. Hvis batterinivået er lavt, men det fortsatt er nok batteri til å foreta måling, vil batterisymbolet vises sammen med målere-sultatet. Når batterinivået er for lavt, vil batterisymbolet blinke og termometeret slår seg av etter 8 sekunder. Det er nødvendig å sette inn nye batterier, før det kan måles
7.5 Batteriskift
A. Skyv batteridekselet ned for å åpne inn til batteriene. B. Fjern de gamle batteriene og erstatt med nye. C. Sett batteriene riktig inn i henhold til + og -D.Sett på batteridekselet - og skyv det opp på plass.

7

Les veiledningen nøye før bruk 

Følg alltid gjeldende regler for avhending av batterier. 
Hvis termometeret ikke brukes over en lengre periode, bør 
batteriene tas ut.

8. Kunnskap om kroppstemperatur
Normaltemperatur hos mennesker varierer fra person til 
person. Temperaturen påvirkes av mange faktorer, blant 
annet fysisk aktivitet, tid på døgnet og hvor det måles. Det er 
betydelige forskjeller på temperaturen avhengig av hvor man 
måler. OBS: Vi anbefaler at man kjenner sin normaltemperatur 
målt på pannen, slik at man har et utgangspunkt for eventuelle 
temperaturforskjeller. Selvdiagnostisering og selvbehandling 
basert utelukkende på måleresultater kan være farlig. Kontakt 
alltid lege for råd og veiledning. Opplys legen om målinger for 
bedre referanse.

9. KalibreringTermometeret er kalibrert under produksjonen. Hvis det 
brukes som foreskrevet, vil det ikke være nødvendig å foreta 
ytterligere kalibrering.  

10.Problemløsning
Symbol / symptom Forklaring Forklaring / Løsning

Ingen reaksjon

Batterierne er oppbrukte Erstatt med 2 nye 1,5V AAA-batterier
Batterierne er ikke samme type eller polariteten er feil Bytt batteriene eller sett dem inn riktig
Forbindelsen er dårlig
Temperaturen er utenfor normalområdet (32,0° C - 42,9° C) 
Lo: betyr at den målte temperaturen er for lav.
Hi: betyr at den målte temperaturen er for høy.

Prøv å måle temperaturen igjen. Sjekk om termometeret er i korrekt måletilstand (person/gjenstand). 

Omgivelsestemperatur er utenfor måleområdet (10° C -40° C)
Sørg for å oppbevare termometeret i et miljø med temperatur mellom 10° C og 40° C.

Batteriets kapasitet er redusert
Bytt batteriene før de er helt oppbrukte for strøm

Batteriene er nesten oppbrukte for strøm - måling kan ikke utføres
Bytt til nye batterier før bruk

Feil på maskinvaren Kontakt salgsstedet for support

11. Viktig informasjon 
A. .Proben er den mest sensitive delen på termometeret. Den må være ren og uten riper for å sikre korrekte målinger. Proben kan forsiktig rengjøres med en renseklut - alternativt en myk klut fuktet med en løsning av isopropylalkohol (nb: uten glyserin, da dette ellers vil gjøre overflaten fet). B. Bruk en myk, tørr klut til rengjøring av skjerm og termometerhus. Hvis termometerhuset er veldig skittent, kan det rengjøres som nevnt i punkt A. C. Termometeret er ikke vanntett. Senk det derfor aldri i vann. Bruk ikke løsemidler på termometeret. D. Hvis du mistenker problemer med termometeret, forsøk aldri å reparere det selv. Kontakt salgsstedet for videre hjelp. E. Termometeret gir svært presise målinger. Ethvert uautorisert forsøk på å demontere eller reparere produktet vil føre til feilaktige målinger. F. Kontakt salgsstedet hvis du trenger support og/eller service.

12. Avhending
Verken det elektroniske utstyret eller batteriene må 
kastes med vanlig husholdningsavfall. Som sluttbruker 
er det viktig at du deponerer både utstyret og de 

brukte batteriene til de etablerte kommunale ordningene. På 
den måten bidrar du til å sikre at materialene resirkuleres i 
henhold til lovgivningen - og ikke unødvendig belaster miljøet. 
Kommunene har etablerte innsamlingsordninger hvor borgere 
gratis kan levere både kassert elektronisk utstyr og bærbare 
batterier. Materialene kan også arrangeres hentet direkte fra 
husholdningene. Nærmere informasjon kan fås hos kommun-
ens tekniske forvaltning.

13.Innhold og tilbehør 
Ved kjøp inneholder esken følgende:
1 stk. Termometer i en oppbevaringspose
1 stk. Brukermanual engelsk/dansk/svensk/norsk

14. Forklaring på symboler
Produktet oppfyller kravene i forordning (EU) 
2017/745 MDR om medisinsk utstyr.

EU Autorisert representant i EU.

Bruksanvisningen skal leses.

Generel advarsel
BF klassifikasjon:
Apparat med intern strømforsyning
Batch nummer
Serienummer
Produsent

IP22 Enhetens motstandsdyktighet overfor fukt 
og vann
Avfall håndteres i henhold til Direktiv 
2002/96/EC (WEEE)
Medisinsk utstyr
Unik enhetsidentifikator
Importør

15. Elektromagnetisk kompatibilitet
Veiledning og produsentens erklæring – elektromagnetisk stråling.
Dette apparatet er ment for bruk i elektromagnetiske miljøer som spesifisert nedenfor. Kunden og brukeren av apparatet skal påse at apparatet brukes i et slikt miljø.

Utstrålingstest Samsvar Elektromagnetisk miljø – veiledning

RF-emission CISPR 11 Gruppe 1

Apparatet bruker RF-energi bare til interne funksjoner. RF-utstrålingen er derfor svært lav og det er usannsynlig at den forårsaker eventuell interferens inærliggende elektronisk utstyr
RF-emission CISPR 11 Klasse B

Termometeret er egnet for bruk på alle behandlingssteder, både private og de som er direkte koblet til det offentlige lavspente strømnettet.

Harmoniske utstrålingerIEC 61000-3-2 Klasse A
Spenningsvarasjon / Flimmer utstrålingIEC 61000-3-3

Samsvarer

Veiledning og produsentens erklæring – elektromagnetisk immunitet

Termometeret er ment for bruk i elektromagnetiske miljøer som spesifisert nedenfor. Kunden og brukeren av apparatet skal påse at apparatet brukes i et slikt miljø.

Immunitetstest IEC 60601 test nivå Samsvars nivo Veiledning for bruk i elektromagnetisk miljø

ElektrostatiskUtladning (ESD)IEC 61000-4-2

± 8 kV kontakt± 2 kV, ± 4 kV, ± 8 kV, ± 15 kV luft

± 8 kV kontakt± 2 kV, ± 4 kV, ± 8 kV, ± 15 kV luft

Gulvet kal være av tre, betong eller keramiske fliser. Hvis gulvet er dekket av syntetisk materiale, må den relative luftfuktigheten være minst 30 %.

EElektriske raske utbrudd/pulserIEC61000-4-4

± 2 kV i strømforsyningslinjer ± 1 kV i input / output linjer

± 2 kV i strømforsyningslinjer ± 1 kV i input/output linjer
Kvaliteten på strømnettet skal være som i et typisk kommersielt miljø eller sykehusmiljø.

Overspennings-immunitetIEC61000-4-5

± 1 kV i differensial modus± 2 kV i almindelig mode

±  1 kV differensial modus

Spenningsfall, korte spenningsavbrudd og variasjoner i forsynings-spenningenIEC61000-4-11

0 % UT; 0,5 periode UT At 0° ,  45° , 90° , 135° , 180° , 225° , 270° and 315° 0% UT; periode og 70 % UT; 25/30 perioder Enkelt-Fase: ved 0°0 % UT; 250/300 periode

0 % UT; 0,5 periode UT At 0° , 45° , 90° , 135° , 180° , 225° , 270° and 315° 0 % UT; 1 periode og 70 % UT; 25/30 perioder Enkelt-Fase ved: 0° 0% UT; 250/300 periode     

Kvaliteten på strømnettet skal være som i et typisk kommersielt miljø eller sykehusmiljø.

Strømfrekvensmagne-tiske felter (50/60 Hz)IEC61000-4-8 30 A/m 30 A/m

Strømfrekvensens magnetfelt skal være på et nivå som er karakteristisk for et typisk kommersielt miljø eller sykehusmiljø.. 

Note :UT er AC-nettspenning før anvendelse av testnivået.
Veiledning og produsentens erklæring – elektromagnetisk immunitet

Dette apparatet er ment for bruk i elektromagnetiske miljøer som spesifisert nedenfor. unden og brukeren av apparatet skal påse at apparatet brukes i et slikt miljø..

Immunitetstest IEC 60601 test nivå Samsvars nivå Elektromagnetiske omgivelser - veiledning

Gennemført HFIEC 61000-4-6

HF strålingIEC 61000-4-3

3 Vrms
150 kHz til 80 MHz
6 V i ISM og amatørradiobånd mellem 0,15 MHz og 80 MHz
10 V/m
80 MHz til 2,7 GHz
385MHz-5785MHz Testspecifikationer for KABELPORT IMMUNITET til HF trådløst kommunikationsudstyr (se tabel 9 i IEC 60601-1-2:2014)

3 V
150 kHz til 80 MHz
6 V i ISM og amatørradiobånd mellem 0,15 MHz og 80 MHz
10 V/m
80 MHz til 2,7 GHz
385MHz-5785MHz Testspecifikationer for KABELPORT IMMUNITET til HF trådløst kommunikationsudstyr (se tabel 9 i IEC 60601-1-2:2014)

Bærbart og mobilt RF-kommunikasjonsutstyr skal ikke brukes nærmere noen del av apparatet, inkludert kabler, enn den anbefalte separasjonsavstanden beregnet ut fra formelen som gjelder for senderens frekvens.

 

80 MHz til 800 MHz

800 MHz til 2,7 GHz.Der P er senderens maksimale utgangseffekt i watt (W) i henhold til senderens produsent, og d er anbefalt separasjonsavstand i meter (m). Feltstyrker fra faste RF-sendere, bestemt ved elektromagnetisk feltmåling, skal være mindre enn samsvarsnivået i hvert frekvensområde. Interferens kan forekomme i nærheten av utstyr merket med følgende symbol:

Merknad 1: Ved 80 MHz og 800 MHz gjelder separasjonsavstanden for det høyeste frekvensområdet. Merknad 2: Disse retningslinjene gjelder kanskje ikke i alle situasjoner. Elektromagnetisk spredning påvirkes av absorpsjon og reflektering fra strukturer, gjenstander og mennesker. 
a. ISM-bånd mellom 150 kHz og 80 MHz er 6,765 MHz til 6,795 MHz; 13,553 MHz til 13,567 MHz; 26,957 MHz til 27,283 MHz; og 40,66 MHz til 40,70 MHz. Amatørradio bånd mellom 0,15 MHz og 80 MHz er 1,8 MHz til 2,0 MHz, 3,5 MHz til 4,0 MHz, 5,3 MHz til 5,4 MHz, 7 MHz til 7,3 MHz, 10,1 MHz til 10,15 MHz, 14 MHz til 14,2 MHz, 18,07 MHz til 18,17 MHz, 21,0 MHz til 21,4 MHz, 24,89 MHz til 24,99 MHz, 28,0 MHz til 29,7 MHz og 50,0 MHz til 54,0 MHz.b. Feltstyrker fra faste sendere kan ikke med nøyaktighet forutsies teoretisk. For å vurdere de elektromagnetiske omgivelsene i forbindelse med HF-sendere skal en elektromagnetisk plassoversikt utarbeides. Hvis den målte feltstyrken på det stedet hvor enheten skal brukes, overstiger det gjeldende HF-overensstemmelsesnivået ovenfor, skal enheten observeres for normal drift. Hvis det konstateres unormal drift, kan ytterligere tiltak være nødvendig, som å dreie eller flytte enheten.c. I frekvensområdet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrker være mindre enn 3 V/m. 

Anbefalte separasjonsavstander mellom bærbart og mobilt RF-kommunikasjonsutstyr og apparatet. 
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Apparatet er beregnet for bruk i et elektromagnetisk miljø der forstyrrelser pga. RF-stråling er kontrollert. Kunden eller brukeren kan bidra til å hindre elektromagnetiske forstyrrelser ved å opprettholde en minimumsavstand mellom bærbart og mobilt RF-kommunikasjonsutstyr (sendere) og apparatet som anbefalt nedenfor, i henhold til kommunikasjonsutstyrets maksimale utgangseffekt.

Senderens nominelle maksimaleutgangs effekt i W

Separasjonsavstand  iht. frekvens på sender (i meter)
150 kHz til 80 MHz utenfor ISM og amatørradio bånd

150 kHz til 80 MHz i ISM og amatørradio bånd
80 MHz til 800 MHz 800 MHz til 2,7 GHz 

0,01 0,12 0,20 0,035 0,07

0,1 0,38 0,63 0,11 0,22

1 1,2 2,00 0,35 0,70

10 3,8 6,32 1,10 2,21

100 12 20,00 35 70

For sendere med en maksimal utgangseffekt som ikke er oppført ovenfor, kan anbefalt separasjonsavstand d i meter (m) beregnes ved hjelp av ligningen for senderens frekvens, der P er senderens maksimale utgangseffekt i watt (W) i henhold til senderens produsent. Merknad 1: Ved 80 MHz og 800 MHz gjelder separasjonsavstanden for det høyeste frekvensområdet. Merknad 2: Disse retningslinjene gjelder kanskje ikke i alle situasjoner. Elektromagnetisk spredning påvirkes av absorpsjon og reflektering fra strukturer, gjenstander og mennesker.

16.Standarder 
Termometeret oppfylder følgende standarder
EN ISO 15223-1 Medisinske utstyrssymboler brukt på etiketter og informasjon - Del 1; generelle krav

EN 1041 Informasjon levert av produsenten av medisinsk utstyr

EIC 60601-1 Medisinsk elektrisk utstyr Del 1: Generelle krav til grunnleggende sikkerhet og vesentlig ytelse

IEC 60601-1-11
Medisinsk elektrisk utstyr – Del 1-11: Generelle krav til grunnleggende sikkerhet og vesentlig ytelse - Sideløpende standard: Krav til medisinsk elektrisk utstyr og medisinske elektriske systemer som brukes i hjemmemiljøet.

IEC 60601-1-2
Medisinsk elektrisk utstyr - Del 1-2: Generelle krav til grunnleggende sikkerhet og vesentlig ytelse - Sideløpende standard: Elektromagnetisk kompatibilitet - Krav og tester

Produsent: 
Famidoc Technology Co., Ltd.
Add.: No. 212 Yilong Road, Changan Town, Dongguan, 
Guangdong Province, 523853, P.R. China.
EU rep:
Shanghai International Holding Corp.GmbH (Europe)
Add.: Eiffelstrasse 80, 20537 Hamburg Germany

ASTM E 1965 Standardspecifikasjon for infrarødt termometer til intermitterende bestemmelse av pasienttemperatur
IEC 62304 Medisinsk utstyrsprogramvare - Programvarelivssyklusprosesser
IES 62366 Medisinsk utstyr - anvendelse av brukbarhetsutvikling på medisinsk utstyr IEC 62366:2007
ISO 80601-2-56

Medisinsk elektrisk utstyr - Del 2-56: Særlige krav til grunnleggende sikkerhet og vesentlig ytelse av kliniske termometre til kroppstemperaturmåling

ISO 10993-1 Biologisk evaluering av medisinsk utstyr - Del 1: Evaluering og testing innenfor en risikostyringsprosess

17.Reklamasjonsrett 
Seagull Healthcare tilbyr 2 års reklamasjonsrett fra kjøpsda-
toen. Følgende dekkes ikke: 

1. Hvis produktet har vært demontert, 
2. Hvis produktet har blitt mistet eller behandlet hardhendt 

under bruk eller transport,
3. Hvis produktet er brukt på annen måte enn beskrevet i 

denne veiledningen. 
4. 

Kontakt forhandleren produktet er kjøpt hos eller Seagull 
Healthcare direkte. Det gis kun garanti hvis hele produktet re-
turneres sammen med original faktura utstedt av forhandleren
Importør:
Seagull Healthcare
Industrivej 1,
4200 Slagelse
Denmark
+45 6171 5035
www.seagull-healthcare.dk 


